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1. Homiku laul. 
Wiisi l : Mu elu Kristus ise. 

1. 
Nrlagem unest üles 

Nüid uue rammuga' 
Oiskagem Loojal lauldes 
Südame tänuga. 

2. 
Sa oled, kes meil nõdralt 

On joudu kinkinud, 
Et meie Sinu warjul 
Rahulist' hinganud. 

3. 
Sa õnnistamist külwad 

Nüid kõige ilma peäl; 
M s elab ja mis liigub, 
Koik ärkab uuest teal. 

4. 
Sull tuhandetest keeltest 

Nüid kõlab linnu laul, 
Ka ohwri hais neist lillist 
Sull tõuseb taewa pool'. 

5. 
Ka meie, meie, tah'me 

Sind. Issand tänada, 
Ja Sinu nime kiita 
Si in ja seal lõpmata. 
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6. 
Sest wõtkem röemsast anda 

Auu kiitust Issale; 
Ja oma elu seada 
Si in röemuks temale. 

3. Õhtu laul. 
Wiisil: Nüid kiitku kõigest südamest. 

1. 
Nüid lõpnud meie päewa töö, 

Sest laulgem roemsaste, 
Ja kätte jõuab pime öö, 
Kus rahul hingame. :, : 

2. 
Truu Jesus meie sõber on, 

Ja peästab hüda seest, 
Ta hüiab: „Taewa rõem ja õnn 
Saab teile minu käest." :,: 

3. 
Nüid lähme kõik hingama 

Issanda rahuga: 
Kes päewal oli meiega, 
See walwab öösel ka. :,: 

4 . 
Ja saadab inglid taewa seest, 

Meid armsast kaitsema, 
Need hoidwad meid kõig' kurja eest; 
Auu temal lõpmata. :,: 
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3. Jõulu lftNl. 
Wiisil: Jesuke, Su sõna ütleb. 

1 
hulgad, Laulge öntsad taewa 

Olge rõemsad ilma nurgad, 
Kes on surma warjus kõndind: 
Jumala Poeg ilma sündind. 

2. 
Püha rahwa päike tSusnud, 

Elu walgus paistma jõudnud 
Neil, kes õnnistamist ootnud, 
Ustus tema peale lootnud. 

D. 

Adam langes Paradiisis, 
Sadan teda ärawõttis 
Patt ja surm siis wõtsid wõimust 
Tegid kõiki lahti armust. 

4. 
Nüid on Jesus tulnud taewast, 

Peästma meid sest patu waewast, 
Alwas lautas ilma sündis. 
Meie patu koormat kandis. 

5. 
Kui weel wana madu püiab 

Saagiks meid — ja seda nõuab, 
Et saaks õnnistust meil keelda, 
Talle pärisosa neelda. 

6. 
Ärge kartke tema kära, 

Jesus wõitis teda ara; — 
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Peastab lähti surma wangid, 
Pakub neile taewa annid. 

7. 
Mitu tuhat miljoni 

Mehi, naisi, wanu, noori. 
Kes on kadund, hukas olnud, 
Neid on Jesus peastma tulnud. 

8. 
Pagana- ja Iuudarahwas 

Laulge röemsast, laulge wahwast. 
Ristirahwas öisla,«" kiida, 
Ära patus aega wiida. 

4. ISnlu laul. 
Wii f i l : Ma tulen taewaft ülewelt. 

1. 
Kui Keisri Augustuse käest 

Läks sõna wälja suurest wäest, 
Et köit maailm saaks kirjutud, 
Ja rahwas ülesarwatud. 

2. 
Siis selle seatud aeal weel, 

Ka Iosep, Maria läksid teel, 
Petlemma poole minema, 
Et üleskirjutud saaks ka. 

3. 
Nad teadsid küll. et !igi päew, 

Mil l tõutus ju toeks lääb 
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Mis ingel öõlnud Marial', 
Et pidi saama täima peal. 

4. 
J a Poja tooma ilmale, 

Kes on see Issand Iesuke, 
Kes peastab rahtvast patudest, 
Ta kuningriik jäeb igawest. 

5. 
Pea lõpes ära nende tee 

J a pime öö ehk oli käe, 
Kui jõudsid Petlchemma teal, 
Paks rahwas täitis majad seal. 

6. 
Wist palusid nad mitme käest, 

Et ruumi saaksid ka seks ööks, 
WSis saada küll neil näidetud 
Et majad kõik ju täidetud. 

7. 
Ju pidid jäema uulitsal' 

Et wäga hilja tulid teal, 
Siis weel üht aset leiti seal, 
Petlemma lautas põhu peal. 

8. 
Ei olnud neil seal küinla tuld, 

Ei tulnud Marial seal und 
Sest et ju oli kätte wln'd 
See mahasaama aeg ja wnd. 

9. 
Siis tõi ta Poja ilmale, 

Kes Jumal on ja imme, 
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Ja mähkis teda sõime sees. 
Ni i hingas Looja looma ees. 

10. 
Need karjatfed seal teiste seast, 

Kes karja wäljal hoidsid heast 
Wist kõnelesid Messiast, 
Kes töutatud Petlemmast. 

11. 
Suur walgus kumus taewa all, 

Üks ingel ilmus nagu wälk, 
Ja kuulutas neil' rõemuga: 
„Teil sündind Õnnistegija!" 

12. 
„See olgu teile märgiks ees, 

„Et laps seal magab sõime sees, 
„See armas Issand Jesus Krist, 
„Kes saadab rahu igawest." 

13. 
Kui nendel rõemu sõnum käe 

Ei ingel kauem sõnna jäe, 
Ei näe nad enam teda teal, 
Waid kuulwad heäled taewa all. 

14. 
Oh ime öö! — nad kuulsid seal 

Üht wäga armast laulu healt, 
Mis kõlas kõrges taewa all : 
„Auu Issal, rahu ka maa peäl!" 

15. 
Koik maailm sai sest röemustud, 

Et pidi saama peästetud, 
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Sest taewa auu-järje pealt 
Poeg Issa sülest tuli sealt. 

16. 
See oli tõest üts õnnis öö, 

J a imeline armu töö, 
Et Jesus tuli ilmale, 
Siin armu naitma kõigite. 

17. 
Ta on nüid meie armu juur, 

Sest meie Jõulu rõem on suur; 
See olgu meie jõulupuu, 
Sest laulgu röemsast meie suu. 

18. 
Kes ei näe Iesuft sõime sees 

Ei palu teda silmamees, 
See on üks pime, wilets mees, 
Tall igawene pün on ees. 

19. 
Kes siin maailmas silmamees, 

Nüid armu otsib Jesu ees. 
See ükskord üles taewa läüb, 
Kus igaweste rõemu nääb. 

20. 
Kui ükskord taewas käriseb, 

Koik maailm kaub, wäriseb, 
Si is ufkjad lähwad rõemuga 
Si i t taewa, ingli lauluga. 
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3. Kristuse kannatamisest. 

Suurel Keedel laulda. 
W i i s i l : Minu süda rõemustele. 

1. 
Pruut, eks sina seda tea, 

Et su kalli Peiu pea 
Kannab täna werist krooni? 
Tema selg tais hawu, jooni: 
Waat' kuis kahwatand ta vale, 
Eks su meel sest olle halle? 
Wärisedes astub peale, 
Kunni jõuab surma-mäele. 

2. 
Tule pruut, ja waata aga: 

Sõamehed ees ja taga, 
Peigmees keskel, jõud tall löppend, 
Risti pakku all ta nõrkend! 
Siiski püiab ikka senna 
Kolgata pool ruttes minna. 
Pruut — seal ootwad ju raud naelad 
Risti lüiaks' ta käed, jalad. 

3. 
Pruut, eks sula sinu süda? 

Kas sa jõuad näha seda? 
Tõsta silmad, waata üles. 
Peigmees poob ju risti külges; 
Waata kätes, jalges haawad, 
Kust on läbi löödud naelad, 
Oh! need jookswad rohkest werest, 
Eks su süda lõhke murest?" 
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4. 
Tule pruut, ja kuule sina 

Seitse wiimist armuööna, 
Mis sull Peigmees praegu ütleb; 
Oh pruut! mis su süda mõtleb? 
Waata, juba Peiu palged 
On ju surma walust walged, 
Oh! kes pühiks weel ta higi 
Palge pealt — ta surm ju ligi. 

5. 
Nuttes sulle pruudikene, 

Nörgutand pead Peiukene; 
Waat' weel söamehe oda 
Pistab läbi Peiu süda, 
Ni i , et wee ja were jõed 
Jookswad wälja. — Wennad, öed 
Nutame nüid sõnna jõele, 
Et seal patust puhtaks saame. 

(Fr. 9 

6. Kristuse lannatamiseft. 

Zuuiel Keedel laulda. 
Wiis i l : Kui waatan tema risti peäl. 

Kui waatan waimus Kolgatale, 
See wõitlemise paiga peale; 
See on küll hale südamele, 
Mis Iesusega sünnib seal: 
Ka seda nähes paike leinab, 
Tekk templis lõhki käriseb, 
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Ka kaljud lõhkewad, surnud tõuswad, 
J a kangeste maa wäriseb. 

2. 
Küll palju enam peab su süda, 

Oh inime nüid kohkuma, 
J a tundma oma patu häda, 
Mis saatis Iesust surema. 
Oh waata, kui ta hinge heites 
Nüid oma Pead nõrgutab, 
J a üks neist sõameestest pistis 
Ta külge läbi uuristab. 

3. 
Oh wauks Jesu surma nägu 

Mu hinge sisse igawest; 
Oh seisaks ta suur armu tegu 
Nüid iga tund mu südames. 
Oh, kuis wõin nüid tall tänu anda? — 
Mu patu eest werd walas ta; — 
Mu surma suid ta wõtis kanda, 
Nüid öntsaks saada loodan ma. 

4. 
Oh Tall! Sa andsid ennast mulle 

Mu eest seal ohwriks risti peäl; 
Ma annan ennast jälle Sulle, 
Nii kõlwatu kui olen teal. 
Oh Jesuke! Nüid ära põlga, 
Wait wõta.armust wastu mind, 
S a kustutasid minu wõlga, 
Sest igawest ma kiidan Sind. 
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7. Suure l Reedel. 
W i i s i l : Oh armsad hinged armu taimed. 

1. 
Kui Jesus sureb kaljud lõhkewad 

Tekk templis lõhki käriseb, 
Suur pime taewa alust katab 
Sest kohkub kõik. — Maa wäriseb. 
Seal wagad naised ärdast nutwad, 
Ja surnud hauast ülestouswad. 

2. 
Jerusalemma pühad paigad 

Ju olid wanast pühad küll, 
Oh! et ta põlgas armu aega, 
See saatis hirmust õtsa tall; — 
Nüid on ta rahwas ilmas laial, 
Kell' pole aset kuski paigal. 

3. 
Sa ristirahwas tead seda, 

Ei pööra patust siiski weel; 
Sind Jesus kutsund kaua aega, 
Sa jooksed alles laia teel! 
Oh ärka üles patu unest, 
Siis peased kohtust, põrgu tulest. 

8. Jesus haudas. 
W i i s i l : Nüid on see päew ju lõpenud. 

1. 
Kui magusaste hingab nüid, 

See armas Jesuke; 
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On surma hüda peästetud 
See hinge peiule. 

2. 
Ta wäsind keha hingab nüid, 

Josepi haua sees, 
On maksnud meie patu füid, 
Ja tõuseb suures wäes. 

3. 
Ta mao pead rõhunud 

Kui suri risti peäl, 
Haud meile rahu kambriks saand, 
Ta surma läbi teal. 

9. «ristuse ülestõusmisest. 

Mwttt laul. 
W i i s i l : Rõemuga mu süda hüpab. 

Olgem rõemsad, wõtkem laulda, 
Jesus ülestõusnud nüid. 
Ingel näitab tühja hauda; 
Makf'tud nüid kõik patu füid. 

2. 
Ingel astub haua juure, 

Haua hoidjad kohkuwad sest, 
Weeretab see kiwi, suure, 
Ära haua ukse eest. 

3. 
Kurwad sõbrad, ja ta jüngrid, 

Ei saand rõemu kusage; 
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Künni rõemsast hüidsid inglid: 
„Jesus tõusnud ülesse!" 

4. 
Kui ta ennast poleks näitnud 

Elus oma söbradcl'. 
Siis ei oleks usk meid a i tad, 
Elu lootus puuduks weel. 

5. 
Sest nüid wötkem rõemsast laulda 

Urge kartke midagi: 
Surma ega põrguhauda, 
Pattu, ega kuratid. 

6. 
Kallis Jesus! ise kanna 

Nüid meid iga sammu peal; 
Oma rammu meile anna, 
Si is on röem meil siin ja seal. 

10. Röem Issandas. 
W i i s i l : Wcri on meid ühendanud. 

Rõemus, rõemus, ikka rõemus 
Olen Jesu ses, ja õnnes, 
Taewa rõem mull siin ju on, 
Laulan, Viskan, kiitust annan, 
Alati mu Iesust tänan, 
Kes mu hinge röem ja önn. 
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11. Igatsemine Jesuse järele. 
W i i s i l : Seda kallist armu sõna. 

1. 
Kus on Jesus minu elu? 

Minu armsam sõber ta: 
I lma temata on walu, 
Kust wõin teda leida ma? 

2. 
Minu hing on kurwaks saanud, 

Patu pärast järgeste; 
Kus mu peastja Jesus jänud, 
Keda ihkan alati? 

3. 
Kisendades, hädas, walus 

Otsin ikka Jesukest. 
Süda pole rahul elus, 
Kunni leian armukest. 

4. 
Kes mull annaks tuule tiiwad, 

Mis mind suure rutuga, 
Üle maa ja mere wiiwad, 
Oma Iesust otsima? 

5. 
Tema aitab ahastusest, 

Peästab patust, surmast ka; 
Kui mull kitsas kõigist küljest, 
Aitab ta mind armuga. 

6. 
Ei seepärast järel jäta 

Teda ikka otsimast; 
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Nuttes jooksin — oh mis hüda! 
Hüian palun haledast: 

7. 
Armas Jesus! las end leida, 

Minu süda otsib Sind: 
Ara wõta ennast peita, 
Ära jäta maha mind. 

8. 
Oh mind lase armu leida, 

Waata heldest minu peäl'! 
Kui ma S'ust saan kinni hoida 
Muust ma siis ei hooli teal. 

9. 
Küll siis wäga rõemus olen, 

Kui Sind leian, Jesukest! 
Üksi Sinule ma elan, 
Armastan Sind südamest. 

12. Kaebtus nõtruses. 
Wi is i l : Seda kallist armu sõna. 

1. 
Halastaja Jesus Kristus! 

Mõtle minu waese peäl', 
Mina kõnnin nutu orgus, 
Pimeduse wangis weel. 

2. 
Mina olen mitu aega , 

Ennast püidnud paranda, 
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Ehk ma küll ses näinud waewa, 
Siiski olen jõuta. 

3. 
Mis sest kasu et ma elan, 

Kui ©'ust, Jesus wõeraks jäen? 
Mis sest head, et ilma sündsin 
Kui ma pattus surma näen?! 

1 3 . Kntömine suure Shtujöömaajale. 

Ariztuse tähendamise (сип. 
Luk. 14, 16-24. 

Wiisil: Nüid surnu keha matame. 

1. 
Need kutsutud ci tulegi, 

See õhtusöömaajale, 
Neil põld, kaup, naene armsamad, 
Seepärast aega wiidawad. 

2. 
Ta läkitab siis sulase: 

„Oh mine, kutsu sisse need 
„Kes linna uulitsate peäl, 
„On aga iial leida teal. 

3. 
„Koik need on kurdid, pimedad, 

„Ja tummad, jalust kõwerad, 
„Kes nälgas on, ja alasti, 
„Ja rammutumad koguni." 
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4. 
Need said siis kokku kutsutud 

Ja söömaajal kogutud; 
Ja siiski maad weel üle jäi, 
Et koda weelgi põlnud täis. 

5. 
Siis ütles Issand sulasel: 

„Et saada neidki sisse weel, 
„Kes tee ja aia ääredes 
„On nutmas oma häda sees." 

6. 
„E i ütski neist, kes kutsutud, 

„Ja minu armu polganud, 
„Ei pea iial tulema 
„Mu söömaaega maitsema. 

7. 
Kas kõik, kes seda kuuleme, 

Ta kutsmist wastu wõtame? 
Eht aga alles mitme meel 
Käib praegu julgest patu teel! 

(Fr. P.) 

14. Kümnest neitsist. 
M t u s e lahendamise sõna. 

Matt. 25. p. 
W i i s i l : Mis kiitust wõime Issand Sulle anda. 

1. 
Salemi kuningas tein'd pojal pulmad, 

Ja kutsub pea omad armsad wõerad. 
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2. 
Ju wahid hüidwad: Valmistage ennast, 

Ja palwes, walw^des säedte lampi kenast. 
3. 

Oh, et la meie Tema kutsmist kuuleks. 
Ja igal tunnil võtmises ju oleks. 

4. 
See lugu on küll siiski tõeste ime: 

Eks peiu võtjaid neitsid olnud kümme? 
5. 

Kesk ööse kui kõik magama on jäenud, 
Ja ükski walwamas neist enam polnud. 

6. 
Si is kuuldi heäl: „ Ju Peigmees tuleb! minge 

Nüid wälja Tema wastu; — kärmed olge. 
7. 

Siis tõusid kõik needsamad neitsid üles, 
Ja walmistasid omad lambid ruttes. 

8. 
Ja wiiel aga oli usu õl i , 

Siis lampides, kui juba peigmees tuli. 
9. 

Neid wõttis Tema enesega pulma, 
Ja teised wiis jäid pulma röemust ilma. 

10. 
Ja pulma uks sai kohe lukku pandud, 

Kui targad neitsid olid sisse jõudnud. 
11. 

Seal nüid need neitsid rõemu laulu laulwad, 
Ja oma Peigmeest igaweste kiitwad. 



— 23 — 

12. 
Neil rõem on tõeste üle kõige röemu, 

Seal tundwad nemad oma Peiu armu. 
13. 

Kõik nutu pisarad Peig' pühib ara, 
Neist maha jäend kõik ilma waew ja kära. 

14. 
Seal nemad tõeste rõemu lugud kuulwad, 

Kui inglid oma tandlitega laulwad. 
15. 

Sest ingli laulust, ja kuld kandli healest, 
Seal õiskawad kõik rõemfast ühest meelest: 

16. 
„Oh rõem, rõem, rõem! mis jäedaw igawene, 

Mis oma pruudil annab Iefukene." 
17. 

Oh waatke weel see wiie neitsi peale, 
Kell polnud õli omas lampis mitte. 

18. 
Need roaefed leidwad ukfe lukku pandud, 

J a endid kurja waimu hooleks antud. 
19. 

Siis: „Issand, Issand!" koputades hüidwad; 
„Tee meile lahti!" Seda nemad püidwad. 

20. 
Ja Issand ütles: „Mina teid ei tunne! 

Seepärast, kus teil armsam, — senna minge! 
21. 

Eks teie patu all Ma olen wöitlen'd 
Seal õli mäel, — ja ahastuses nõrkend. 
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22. 
Suud andes Judas siis Mind kinni wõttis, 

Kolmkümmend hõbe tükki eest Mind andis. 
23. 

Sõamehed Juuda rahwaga mind sidund, 
Ja nõnda ühest kohast teise wedand. 

24. 
Mu armsad jüngrid ära põgenesid, 

Mind üksi surmal' riisutawaks jätsid. 
25. 

Si is Peetrus salgas Mind kolm korda ära, 
Sest et ta kartis kurja rahwa kära. 

26. 
Täis teutust ja sülge Minu silmad, 

Ja rusikaga löödi minu kõrwad. 
27. 

Ka piitsad, kepid kohtu ette toodi, 
Ja nendega Mu selga puruks löödi. 

28. 
Selg oli paistetand ja hirmus werest, 

Ei ükski hoolinud seal Mu raskest walust. 
29. 

Purpuri mantel Minu selga anti, 
Ja kibuwitsa kroon Mu pähe pandi. 

30. 
Eks teie eest Mu Pea tilkund werest, 

Mis lõhki kisti kibuwitsa kroonist. 
31. 

Mind nõnda anti sõjameeste kütte, 
Ja naeruks toodi kõige rahwa ette. 
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32. 
Ei ükski heitnud armu Minu peale 

Seal kuuldi aga Juuda rahwa heal: 
33. 

„Wii ära! — ja poo teda risti." 
Siis naeru mantel seljast ärakisti. 

34. 
Siis rasket ristipuud Ma pidin kandma, 

Ja Kolgatale, surma paika kõndima. 
35. 

Mind käsist, jalust risti külge löödi, 
J a maa ning taewa wahel üles poodi. 

36. 
Tõest, teie patu nuhtlust minna kandsin, 

Ja iseennast tei' eest ohwriks andsin. 
37. 

Ei teie mõtelnud: need wiis surma haawad 
Tõest meile hinge õnnistuseks saatvad. 

38. 
Eks teie eest Mu nided seljast kistud? 

Eks teie eest mu südand läbi pistud. 
39. 

Eks teie eest Ma olen hinge heitnud? 
Kust on niisugust armu iial leitud? 

40. 
Kolm päerna hingasin Ma külmas haudas, 

Et teie kõik saaks iftma taewa laudas. 
41. 

Mu Isa äratas Mind hauast üles, 
J a nüid Ma istu« tema auu süles. 
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42. 
Ma tulen kohut mõistma ilma peale, 

Küll kuulete ju pea ingli heale. 

43. 
Si is uskjad saawad igawese elu, 

Mu põlgjad igawese piina, walu. Er. P.) 

15 . R i l a s mees ja waene Laatsarus . 

Kri5tuse tähendamise som. 
Luk. 16, 19-31. 

Wiisi l : Oh Issa taewa riigi sees. 
1 . 

Ükskord üks rikas inime 
Si in ilmas elas rõemsaste, 
Ta kallid riided kandis ka, 
Ja elas ilma mureta. 
Ei Jumalast ta hoolinud, 
Ei hinge peale mõtelnud. 

2. 
Seal oli ka üks waene mees 

Kes rikas oli usu sees, 
Siis paisid tais, ja nälgas maas, 
Seal rikka mehe wärawas 
Ja paisid koerad lakkusid, 
Kui kõik muud teda põlgasid. 

3. 
Nüid näitas Issand halastust, 

Et koristas siit Laatsarusi, 



— 27 — 

Ja inglid kandsid rSemsaste 
Ta hinge üles taewasse, 
Seal Abraami süles ta 
Nüid istub öntfa röemuga. 

4. 
Siis pärast seda tuli surm 

Ka rikka mehel. — Oh mis hirm 
Wõis olla tall siit lahkuda, 
Et elanud nii hool'mata. 
Tall polnud loota halastust, 
Waid põrgu walu, hukatust. 

5. 
Seepärast ööldi temale! 

„Sa äraneetud, tagane! 
„Sa pole armu otsinud, 
„Ei waeste häda hoolinud; 
„Nüid otsas on su armu aeg, 
„Si is mine sinna, — kus su paik." 

6. 
Kui põrgus suures walus seal 

Ta silmad üles tõstis teal: 
Siis Abraamit nägi ta, 
Ja Laatsarusi ta sülles ka 
Ja et ta tundis ära neid, 
Siis hüidis ta ka sedamaid: 

7. 
„Oh, isa Abram! tuule teal: 

„Et heida armu minu peäl; 
„Ja lase tulla Laatsarusi, 
„Et sõrme otsas mulle tooks 
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„Üht tilka wett. meelt lahuta 
„Ja põlewat keelt jahutada. 

8. 
Mull on nüid hirmus walu siin 

„Ses tuleleekis — oh mis piin! 
„Ei ole kuulda ingli healt 
„Ei püha hulga laulu healt 
„Ei rahu, ega hingamist, 
„Siin pole loota igawest." 

9. 
Siis hilidis Abram: „Mõtle poeg: 

„Hea põlw sull oli eluaeg; 
„Isa Latsarus su wärawas 
„Siis järgest kurja kannatas. 
„Nüid rõmustasse teda siin, 
„Ja sull on igawene piin." 

10. 
„Suur wahe on ka kinnitud 

„Et need, kes õigeks mõistetud, 
„Ei wõi siit tulla põrgusse 
„Ehk oleks neil see tahtmine. 
„Ja need kes walupaikas seal. 
„Ei saa sealt taewa tulla teal." 

11. 
Weel hüidis ta: „Ma palun siis, 

„Sest mull on maa peäl wendi wiis: 
„Oh wõta teda läkita 
„Mu isa kotta minema, 
„Et kinnitaks neil kõwaste, 
„Et nad ei saaks ka põrgusse." 


